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RESOLUTI ON ADOPTEE PAR L' ASSEMBLEE GENERALE

[sur | e rapport de |la G nqui éme Conmission (A/51/748)]

51/ 219. Pl ani fi cati on des progranmes

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résol utions 37/234 du 21 décenbre 1982, 38/227 A du
20 décenbre 1983, 41/213 du 19 décenbre 1986, 45/253 du 21 décenbre 1990,
47/ 214 du 23 décenbre 1992 et |la section |.B de sa résolution 48/ 218 A du
23 décenbre 1993, ainsi que sa décision 50/452 du 22 décenbre 1995,

Ayant exanminé le projet de plan a noyen terne pour |a période 1998-
2001,

Ayant pris connai ssance des vues des grandes comm ssions de |'Assenbl ée
générale sur le projet de plan a noyen ternme pour |a période 1998-2001,

Ayant exanminé le rapport du Comté du programe et de |a coordination
sur les travaux de sa trente-siXxi éne session?

Ayant égal enent examiné |le rapport du Secrétaire général sur |'exécution
des programmes de |' Organi sati on des Nations Unies pour |'exercice bienna
1994-1995% et |a note du Secrétaire général transnettant |e rapport du Bureau
des services de contr6le interne sur une neilleure application des concl usi ons
des évaluations lors de |l a conception et de |'exécution des programes et dans
les directives de politique général e?

! AV51/6 (Perspective), A/51/6 (Note) et A/51/6 (Prog. 1 a 25).

2 AV51/16 (Parties | et I1); voir Docunments officiels de |'Assenbl ée
générale, cinguante et uni éne session, Suppl énent n° 16.

3 A/51/128 et Add. 1.
4 A/ 51/ 88, annexe.

97-77084 /...
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I
PLAN A MOYEN TERVE POUR LA PERI ODE 1998-2001
1. Adopte le projet de plan a noyen ternme pour |a période 1998-20015,

ainsi que les recomandations y relatives du Conité du programme et de |la
coordi nation® et |les conclusions et recomrandati ons suppl énentai res figurant
en annexe a |la présente résolution, conpte tenu des vues des grandes

comm ssions de |'Assenbl ée général g;

2. Réaffirme que le plan a noyen terne, tel qu'il a été adopté,
détermne |'orientation générale de |'activité de |'Organi sation des Nations
Unies et doit servir de cadre a |'él aboration des budgets-programes bi ennaux;

3. Souligne qu'il inporte de veiller a ce que le plan a noyen ternme
prenne en conpte tous |les programes et activités dont |'exécution a été
demandée par | es organes délibérants et décide d'indiquer dans |a version
approuvée du plan les textes portant autorisation des travaux a exécuter;

4. Prie le Secrétaire général de proposer des révisions au reéglenent
et aux regles régissant la planification des progr anmes, | es aspects du budget
qui ont trait aux programmes, |le contrdle de |'exécution et |es méthodes
d' éval uation’ en tenant conpte des opi ni ons exprimees par |es Etats Menbres a
ce sujet, et de présenter lesdites révisions au Comté du programe et de |la
coordination a sa trente-huiti éme session

5. Réaffirme le r6le joué par le Comté du progranme et de |la
coordi nation en tant que principal organe subsidiaire de |'Assenbl ée général e
et du Conseil économ que et social pour la planification, |la programmation et
| a coordination;

6. Souligne |'inportance du processus de consultation avec |es Etats
Menbr es;
7. Soul i gne égal enent |'inportance de la contribution que |es organes

i nt ergouver nement aux sectoriels, régionaux et centraux, en particulier |les
grandes conmmi ssions de |'Assenbl ée générale, apportent a |'examen et a
["amélioration de la qualité du plan & noyen ternme et de ses révisions;

8. Regrette que certains programres du plan a nmoyen ternme pour |a
peri ode 1998-2001 n'aient pas été exanminés par |es organes
I nt er gouver nement aux comnpét ent s;

9. Prie |l e Secrétaire général de prendre toutes | es mesures
appropri ées, y conpris des nesures ponctuelles, et de |lui présenter des
propositions a sa ci nquant e-deuxi éne session, pour pernettre aux grandes
conmm ssions de |'Assenbl ée général e ainsi qu' aux organes sectoriels,
t echni ques et régionaux de bien exam ner les parties du plan a noyen ternme ou
de ses révisions qui |les concernent, afin de faciliter |eur exanen ultérieur
par e Comté du programme et de |l a coordination et |a G nqui énme Comm ssion

5> AV51/6 (Prog. 1 a 25); voir Docunents officiels de |'Assenbl ée
général e, cinguante et uni éne session., Suppl énent n° 6.

5 Voir A/51/16 (Parties | et Il); voir Docunents officiels de |'Assenbl ée
générale, cinquante et uni éne session, Suppl énent n° 16.

7 ST/ SGB/ PPBME Rul es/ 1(1987) .
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Il
STRUCTURE

1. Not e avec préoccupation que |le Secrétaire général, lorsqu'il a
présenté |la structure des programmes du plan a noyen terne pour |a période
1998-2001, n'a pas pleinement tenu conpte, comme elle le lul avait demandé
dans sa déci si on 50/ 452, des recommandations du Comté du programme et de |la
coordination et du Comité consultatif pour |les questions admnistratives et
budgétaires, non plus que des vues et des opinions exprineées par les Etats
Menbr es;

2. Deci de d' approuver la structure des programmes du plan a noyen
terme, sous réserve des dispositions de |la présente résolution

3. Déci de égal enent que | e désarmenment restera un progranme distinct
dans |l e plan a noyen terne;

4. Décide en outre d' adopter |le programme 19 (Droits de |' homme),
sans préjudi ce de |'examen par |' Assenbl ée général e du processus de
restructuration en cours du Centre pour les droits de |'homme du Secrétari at;

5. Déci de d' exam ner de mani ére approfondie la structure du plan a
noyen terme a sa ci nquante-cinqui éne session, par |'intermédiaire du Comté du
programme et de | a coordination;

11
PRI ORI TES

1. Souligne qu'il inporte que |'établissenent de priorités fasse
partie intégrante du processus de planification, de programmtion et de
budgéti sati on;

2. Prie |le Secrétaire général de présenter au Conmté du progranme et
de la coordination lors de sa trente-huitieme session des recomrandati ons sur
| ' établissement d un ordre de priorité, notamment au niveau des sous-
programes, dans |le plan a noyen terne pour |a période 1998-2001;

3. Prie égalenment |le Secrétaire général d' appliquer le plan & noyen
terne conforménent aux priorités globales convenues figurant dans |'annexe a
| a présente résol ution;

IV
RAPPORT SUR L' EXECUTI ON DES PROGRAMVES
1. Prend acte du rapport du Secrétaire général sur |'exécution des
programes de |' Organi sation des Nations Unies pour |'exercice bienna
1994- 19953,
2. Fait siennes |es conclusions et recommandations du Comité du

programme et de la coordination® concernant |e rapport du Secrétaire généra
sur |'exécution de ces programmes;
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V
AUTRES CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS DU COM TE
DU PROGRAMVE ET DE LA COORDI NATI ON
1. Souscrit aux conclusions et recomrandations que le Comté du

programe et de la coordination a fornul ées a sa trente-sixi énme session® et
que |' Assenbl ée général e n'a pas encore approuvées |lors de sa cinquante et
uni éme sessi on;

2. Const ate avec préoccupation que |'auto-éval uation des progranmes
est peu appliquée, comme il ressort du paragraphe 269 du rapport du Comté des

conm ssai res aux conptes®.

89° séance pl éni ére

18 décenbre 1996

ANNEXE

Concl usions et reconmmandations rel atives aux progranmes
et sous-programes du plan a noyen terne pour |a période
1998- 2001

Introduction et priorités

1. Le plan a noyen terne traduit en programes |es décisions prises par |es
organes de |' Organisation des Nations Unies. Ses objectifs et stratégies
découl ent des grandes orientations et objectifs arrétés par |es organes

i nt ergouvernenmentaux. |l constitue ainsi le principal exposé de |'orientation
générale de |'activité de |' Organisation

2. Afin de s'attaquer rationnellement et efficacenent aux probl enes
persistants, et de faire face aux tendances nouvell es et aux défis de
["avenir, |'Organisation accordera, conforménent a |la Charte des

Nations Unies, la priorité aux domai nes suivants dans |la mse en oeuvre de son
pl an a noyen terne pour |a période 1998-2001

a) Maintien de la paix et de la sécurité internationales;

b) Pronotion d' une croi ssance économ que sout enue et du dével oppenent
durabl e, confornménent aux résol utions pertinentes de |' Assenbl ée général e et
aux décisions prises a |'occasion des conférences des Nations Unies |es plus
récentes;

c) Dével oppenent de |' Afri que;

d) Pronmotion des droits de |'homre;

e) Coordi nation efficace des opérations d' assi stance humanitaire;
f) Promotion de la justice et du droit international

Q) Désar menent ;

8 Docunents officiels de |'Assenbl ée générale, cinquante et uni éne
session, Supplément No 5 (A/51/5), vol. |, sect. II.
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h) Lutte contre |l a drogue, prévention du crime et lutte contre le
terrorisme international sous toutes ses fornes et dans toutes ses
mani f est ati ons;

Programme 1. Affaires politiaques

Par agraphe 1.1

La proposition figurant a |'alinéa a) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.

A la fin du paragraphe, ajouter le texte suivant:

Le progranmme vise en outre a pronouvoir un reéglenent global, juste
et durable de |la question de Pal estine conforménent a toutes |es
résolutions pertinentes de |' Organi sati on des Nations Unies.

Par agraphe 1.3

La proposition figurant a |'alinéa b) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.

A la quatriéne ligne, renplacer récentes résolutions 47/120 A par
résol utions pertinentes, dont |les résolutions 47/120 A

Par agraphe 1.4, alinéa b)

La proposition figurant a |'alinéa c) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.

Par agraphe 1.4, alinéa d)

La proposition figurant a |'alinéa d) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée.

Par agraphe 1.4, alinéa h)

La proposition figurant a |'alinéa e) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée.

Alafin de |'alinéa, insérer |le nenbre de phrase suivant:

et aider le Comité pour |'exercice des droits inaliénables du
peupl e pal estinien a s'acquitter de son nandat et coopérer avec
lui a cette fin

Par agraphe 1.5

La proposition figurant a |'alinéa f) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée.

Par agraphe 1.6

La proposition figurant a |'alinéa g) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordinati on est approuvée.

Par agraphe 1.7

La proposition figurant a |'alinéa h) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.
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Par agr aphe 1.8

La proposition figurant a |'alinéa i) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.

Par agraphe 1.9

La proposition figurant a |'alinéa j) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordinati on est approuvée.

Par agraphe 1.10
Renpl acer |la prem ere phrase par | e texte suivant:

Dans |a m se en oeuvre du sous-programe, |e Départenent
s'efforcera en particulier de renforcer |es noyens d' action de
|'Organisation en nmatiere d alerte rapi de et de bons offices et de
dével opper son aptitude a prendre des nmesures autres que
mlitalres pour enpécher que |les différends ne dégénerent en
conflits et résoudre les conflits qui ont déja éclaté, tout en
respectant pleinement |es prlnC|pes de | a souveraineté, de
|"integrite territoriale et de |'indépendance pollthue des Etats
Menbres ainsi que de |a non-ingérence dans |es affaires qui
rel évent essentiellenent de |a conpétence nationale d un Etat, de
néne que | e principe du consentenent, condition sine gua non de la
réussite de telles entreprises.

Par agr aphe 1.11

La proposition figurant a I'alinéa |) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée.

Par agr aphe 1.12

Renpl acer | a derni ére phrase par |a phrase suivante:

Dans | e cadre de ce sous-programe, pour aider le Secrétaire
général dans ses relations politiques avec |les Etats Menbres, i
se tiendra égal ement en contact avec | es organisations reg|0nales
conpétentes, |es organi sati ons non gouver nenental es concer nées et
des instituts privés et établissenents universitaires de
recherche, sans conpronettre |'inpartialité de |' Organisation

Par agraphes 1.13 a 1.18

Renpl acer ces paragraphes par |es paragraphes suivants, constituant un
programe distinct:

1.13 Le mandat de ce programme découle de la Charte des

Nations Unies et des buts et objectifs proclanés par |'Assenbl ée
générale. L'exécution doit en étre guidée par les priorités
définies par |'Assenbl ée général e dans ses résol uti ons et
décisions. Cest le Centre pour les affaires de désarnmenent qu
est chargé de |'exécution du programe.

1.14 Le premer objectif de ce progranmme est de fournir un appu
organi sationnel et des services fonctionnels de secrétariat aux
organes nultilatéraux chargés de débattre des questions de
désarnenent ou de nener des négociations a leur sujet, notamment a
la réunion des Etats parties et aux autres réunions
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internationales relatives a des accords de désar nenent
mul til at ér aux.

1.15 Le deuxiene objectif est de suivre et d'anal yser les

t endances actuelles et futures dans | es domai nes du désarnenment et
de la sécurité internationale, afin d aider les Etats Menbres —et
de pernettre au Secrétaire général de les aider —dans la
recherche d' accords. Qutre |es questions de fond exam nées dans

| e cadre des délibérations ou des négociations, il faudra

s' attaquer aux probl émes soul evés par |'application des

résol utions pertinentes de |'Assenbl ée général e ainsi que de
traités de désarnmenent.

1.16 Le troisiéme objectif consistera a appuyer et a pronouvoir
les efforts et initiatives de désarnenent a |' échel on régional,

sel on des approches |ibrement convenues entre les Etats de |a
région considérée et conpte tenu des préoccupations des Etats en
nmati ére de | égitime défense et des caractéristiques propres a la
région. On s'attachera plus activenent a trouver des sol utions
régionales, les conflits régionaux nmenacant de plus en plus |la
pai x et la sécurité. Un dialogue régional sur des questions clefs
en mati ére de désarnmement et de sécurité sera favorisé, notamment
par |'organisation de conférences.

1.17 Le quatriéme objectif consistera a fournir aux Etats
Menbres, aux parlenentaires, aux instituts de recherche et aux

ét abl i ssements universitaires, ainsi qu'aux organi sati ons non
gouver nenment al es spéci al i sées, des informations objectives et
factuelles sur les efforts que mene |' Organi sation en nati ére de
désarnmenent; pour ce faire, on appliquera |e progranmme

d information sur | e désarnmenent et on pernettra aux Etats Menbres
d' avoir acces sans restriction a toutes |es bases de données
pertinentes, notamrent sur |e désarmenent. Les activités prévues
conprendront notanment |'organi sation de conférences, sém naires
et ateliers a participation non limtée pernettant des échanges de
vues infornmels sur des questions ayant trait a la naitrise des
armenments, au désarnmenent et a la sécurité internationale. Le
programe de bourses d' études en mati ére de désarnmenent sera
mai nt enu, son objectif principal étant d'approfondir encore |es
conpétences des Etats Menbres, en particulier des pays en

dével oppenent, dans ce domaine. Des progranmes de formation et
des services consultatifs seront offerts aux Etats Menbres pour

| es aider a résoudre des probl enes particuliers de désarnenent.

1.18 Le cinqui éne objectif consisterait a continuer de fournir au
public des informati ons objectives et actualisées sur |es
activités nenées par |' Organi sation des Nations Unies dans |e
donmai ne du désarmenent. |l conviendrait de faire appel a cet
égard aux trois centres régionaux pour |a paix et |e désarnmenent
créés au Népal, au Pérou et au Togo. Ces centres devraient
aborder de facon équilibrée | es inportants probl énes de sécurité
qui se posent dans |eurs régions et sous-régions respectives.

1.19 Ce progranme devrait en principe pernettre aux Etats Menbres
de mener de mani ére harnoni euse et efficace des délibérations et
des négoci ations sur |es questions de désarnenent; faciliter |a
tache du Secrétaire général dans ses relations avec les Etats
Menbres sur | es questions de désarnenent; contribuer a une anal yse
cohérente des questions de naintien de |a paix et de sécurité; et
faciliter |'échange d'idées entre |es secteurs gouvernenental et
non gouvernenental en vue de meux faire conprendre |'action nenée
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par |' Organi sation des Nations Unies dans | e donai ne du
désar nenent .

Par agr aphe 1.19

La proposition figurant a |'alinéa v) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée avec |l a nodification
Ssui vant e

Apr és déci sions insérer pertinentes

Par agr aphe 1.21

La proposition figurant a |'alinéa w du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordination est approuvée.

Par agr aphe 1. 30

Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant, constituant un nouveau
Sous- progr ame:

Les objectifs du sous-programme consistent a:

a) Pronmouvoir | e processus de décol oni sati on confornénment
a la Charte des Nations Unies et aux résolutions pertinentes de
| ' Assenbl ée général e dans |l es dix-sept territoires non encore
aut onones;

b) Renforcer la diffusion de |'information sur la
décol oni sation afin de nobiliser |'opinion nondiale et inciter les
institutions spécialisées et |les organisnes affiliés a
' Organisation des Nations Unies a fournir une assistance aux
peupl es des territoires non autonones.

Le Comté spécial chargé d' étudier la situation en ce qu
concerne | 'application de |a Déclaration sur |'octroi de
| ' i ndépendance aux pays et aux peupl es col oni aux continuera a
exam ner |'application de la Déclaration et a rechercher |es
noyens de | ' appliquer imedi atement et intégralenent a tous |es
territoires qui n'ont pas encore exercé leur droit conforménent a
a Charte et aux résolutions pertinentes de |'Assenbl ée général e.
A cette fin, e Comté formul era des propositions spécifiques,
vérifiera le plein respect de |a Déclaration et des autres
résolutions, fera des propositions spécifiques pour |'élimnation
des derniers vestiges du colonialisne, fera rapport a ce sujet a
| ' Assenbl ée générale et nobilisera |'opinion nondiale en faveur de
I a décolonisation. Le Comité spécial continuera, en consultation
avec | es puissances adm ni strantes, a envoyer périodi quenent des
m ssions de visite dans les territoires coloniaux, afin d obtenir
des informations de prem éere nmain sur |a situation dans ces
territoires; il examnera |es points de vue exprinmés verbal ement
ou par écrit par les habitants des territoires non autononmes ains
gue ceux des représentants des organi sati ons non gouvernenment al es
et des personnes qui connai ssent bien ces territoires et aidera
| ' Assenbl ée générale a prendre | es dispositions nécessaires, en
coopération avec |es puissances adm ni strantes, pour assurer une
présence de |' Organi sation des Nations Unies dans les territoires
non autonones afin d' observer ou de superviser |les étapes finales
du processus de décol oni sation
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Le Départenent des affaires politiques continuera, selon
qu'il conviendra, a assister le Comté spécial dans |'exécution de
son mandat et & aider |'Assenbl ée général e pour toutes |es
guestions rel evant de ce sous-progranme. A cet effet, le
Départenent:

a) Fournira des services fonctionnels au Conmté spéci al
a ses mssions de visite et autres ainsi qu'a |'Assenbl ée
générale, lors de |'exanen des questions relatives a la
décol oni sati on;

b) Entreprendra des recherches et des études anal yti ques
et établira des rapports sur la situation dans les territoires;

c) Aidera le Conité spécial a établir ses rapports a
| ' Assenbl ée général e;

d) Rassenbl era, exam nera et diffusera | es natériaux de
base, études et artlcles relatifs a |l a décol oni sati on;

e) Organi sera, en coopération avec | e Départenent de
["information, une canpagne de publicité sur |a décol onisation
Sous réserve des décisions pertinentes du Comté spécial, cette
canpagne consistera a organi ser des débats et des sémi naires,
produire et diffuser des publications, organi ser des expositions
et coordonner les activités internationales visant a élimner le
col oni al i sme, notamment en établissant des contacts avec |es
organi sations internationales et |es personnes concernées par |es
probl énmes de décol oni sation

f) Encouragera les institutions spécialisées et les

organi snes des Nations Unies a fournir une aide aux peupl es des
territoires non autonones.

Par agr aphe 1.31
Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant:

La Division des affaires de |' Assenbl ée générale fournira
| es services fonctionnels nécessaires au Conseil de tutelle et

établira les rapports voulus a son intention s'il devait se
réunir, conforménent a son reglenent intérieur

Par agraphe 1.33
Ala derniére ligne, aprés droits insérer inaliénables

Par agraphe 1. 34

La proposition figurant a |'alinéa z) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |la coordinati on est approuvée.

Renpl acer | a deuxi ene phrase par | e texte suivant:

La Division des droits des Palestiniens, qui travaille en
consultation avec le Comté et sous sa direction, est chargée de
fournir les services de secrétariat nécessaires a |'exécution de
ce sous- progranme.
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Par agr aphe 1. 35

La proposition figurant a |'alinéa aa) du paragraphe 46 du rapport du
Conmité du programme et de |a coordination est approuvée.

Renpl acer | a deuxi ene phrase par | e texte suivant:

Le processus de paix au Moyen-Orient a fait renaitre |'espoir

d' aboutir a un reglement définitif et a offert a |I' Organi sation de
nouvel | es possibilités d' action pour apporter son soutien aux

i nt éressés.

Par agr aphe 1. 36

Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant:

Le troisiéne objectif est de faire meux connaitre tous |es
aspects de |la question de Pal estine en offrant des occasions de
rencontre qui puissent faciliter |'exanmen des questions en jeu et
encourager |le dialogue entre les parties concernées, |es
gouvernenments, |es organes des Nations Unies, |es organisations
non gouver nenental es et des personnalités influentes.

Par agraphe 1. 37

Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant:

Le quatriéne objectif est de continuer a fournir des
informations sur |a question de Palestine et a angéliorer le
systene d'information informati sé des Nations Unies sur |la
qguestion de Pal estine (UNI SPAL), en coopération avec |es
départenents conpétents du Secrétariat de |' Organi sation des
Nations Unies, notamment |e Départenent de |'information, |es
organes, organi smes et organi sations concernés des Nations Unies
et les institutions spécialisées, ainsi qu avec |es organisations
non gouver nemnent al es.

Programme 3. Affaires spatiales

Renpl acer le titre du programme par |'intitul é suivant:
Utilisations pacifiques de |'espace

Programme 4. Affaires juridiques

Par agraphe 4.9

A la fin du paragraphe, ajouter le texte suivant:

La négociation, le cas échéant, d' accords sur |le statut des forces
entre |' Organi sation des Nations Unies et |es gouvernenents des
pays ho6tes, concernant |les activités des opérations de maintien de
| a pai x des Nations Unies, constituera égal enent un objectif

i nportant de ce sous-programme. A cet égard, il faudrait accorder
toute |"attention voulue a | ' obligation qu' ont |es fonctionnaires
de |' Organi sation dans |'acconplissenent de | eurs téaches de
respecter pleinenent aussi bien les lois et réglenentati ons des
Etats Menbres que |leurs devoirs et responsabilités envers

' Organi sation.
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Programme 6. Afrigue: Nouvel Odre du jour pour |le dével oppenent

Par agr aphe 6. 2
A la dixiéne |ligne, renplacer doit procéder par a procédé

Par agraphe 6.6

Al'alinéa a), aprés du nouvel Ordre du jour insérer , conforménent a la
résolution 51/32 de |'Assenbl ée général e,

Par agraphe 6.8

Al'alinéa b), aprés dans le nouvel Ordre du jour, insérer y conpris
cel l es convenues lors de |'examen a m -parcours

Par agr aphe 6. 10

Al'alinéa b), aprés le nouvel Ordre du jour et insérer le rodle
conpl énentaire de

Ajouter un nouvel alinéa d) ainsi |ibellé:

d) Pronouvoir et renforcer |a coopération et
|'intégration sous-régionales et régionales par |le biais de
progranmmes appropriés, en particulier ceux qui ont été définis
lors de |'examen a m-parcours du nouvel Ordre du jour des
Nations Unies pour |e dével opperment de |'Afrique dans |es
années 90.

Programme 7. Information économ que et sociale et analyse des politiques

Par agraphe 7.5

A la fin du paragraphe, insérer le texte suivant:

et a renforcer la coordination et |la coopération entre
| " Organi sati on des Nations Unies et d'autres organi snes
i nt ergouver nenent aux qui produi sent des statistiques

Programme 8. Services d' appui et de gestion pour |le dével oppenent

Par agr aphe 8.1

Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant:

Le programme, qui reléve du Départenent des services d' appu
et de gestion pour |e dével oppenent, a pour objectif général de
soutenir les efforts que font |es pays en dével oppenent, en
particulier |es pays | es nbins avancés et |es pays a économ e en
transition, pour instaurer et maintenir un climt propice au
dével oppenment durable. |l devrait donc appuyer, par la |
coopération technique, les activités entreprises par les Etats
Menbres pour renforcer |leurs systéenmes administratif et financier
pour | e dével oppenment, consolider |eurs capacités
institutionnelles et leurs infrastructures et appliquer des
politiques économ ques et sociales, conforménent a leurs priorités
national es de dével oppenent, de fagon a contribuer a un
dével oppenent durable. A cette fin, le programe net a la
di sposition des pays en dével oppenent et des pays en transition
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des connai ssances techni ques et du personnel spécialisé dans |es
domai nes suivants: adm nistration publique et finances,

€l aboration de politiques et planification écononm ques et

soci ales, et planification et gestion des ressources naturelles et
éner géti ques.

Sous-programe 8.1
Renpl acer le titre du sous-progranme par |'intitul é suivant:
Adm ni stration publique, finances et dével oppenent

Programme 9. Conmerce et dével oppenent

Par agraphe 9.3

Renpl acer |la prem ere phrase par | e texte suivant:

A la neuvi éne session de |la Conférence des Nations Unies sur
| e commerce et | e dével oppenent, |es gouvernenments ont reconnu que
I a notion de dével oppenent avait évolué: d' abord pris dans |e sens
strict de croi ssance économ que et d' accumul ation de capital, le
dével oppenent était mai ntenant congu conme un processus
mul tidi nensionnel, dont le but ultime devait étre d anéliorer le
ni veau de vie de chacun

A | a deuxi éme phrase, aprés disparités insérer croissantes

Par agraphe 9.5

Renpl acer | e paragraphe par |le texte suivant:

A sa neuvi éne session, |a Conférence des Nations Unies sur
|l e commerce et | e dével oppenent, en tant qu'él énment du systene des
Nations Unies qui contribue a sa revitalisation, a adopté des
réf ormes de grande envergure, qui sont énoncées dans |a
Décl aration de Mdrand et "Un partenariat pour |a croissance et |e
dével oppenent" adopt és par consensus a |a méne session, et qu
portent a la fois sur |le programme de travail de | a CNUCED, son
nécani snme i ntergouvernenental et la réfornme de son secrétariat, y
conpris sa conpl énentarité avec |' Organi sation nondial e du
comerce, a |laquelle elle comuni quera notament ses études sur |e
comerce et | e dével oppenent, et sa coopération avec
' Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenent industrie
et | es organisations conpétentes. La CNUCED s' adapte ai nsi aux
nouvel | es nodal it és économi ques et institutionnelles créées par |a
nondi al i sation, |a conclusion des négoci ati ons conmerci al es
nmul tilatérales du cycle d' Uuguay et des accords qui en sont issus
et la création de |'Organisation nondi al e du conmer ce.

Aj outer un nouveau paragraphe 9.5 bis ainsi |ibellé:

La CNUCED continuera de jouer son réle d' él énent noteur de
' Organi sation des Nations Unies pour |'examen intégré des
questions rel atives au dével oppenment et des questions
i nt erdépendant es dans | es domal nes du commerce, des ressources
financieres, de la technologie, de |I'investissenent et du
dével oppenent durabl e.
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Aj outer un nouveau paragraphe 9.5 ter ainsi |ibellé:

La CNUCED adoptera une démarche intersectorielle pour
aborder |es probl enes des pays | es nobins avancés, |e dével oppenent
durable, la lutte contre la pauvreté, |'autonom sation des fenmres
et | a coopération économ que entre pays en dével oppenent. Tout en
nettant |'accent sur ses activités et objectifs principaux, elle
accordera toute |'attention voul ue aux décisions issues des
conf érences nondi al es.

Par agr aphe 9. 11

Ajouter un nouvel alinéa e) ainsi |ibellé:

e) Pour sui vre | es travaux que | a CNUCED entreprend,
conforménment a son mandat, afin d' aider |e peuple palestinien a se
doter des capacités requi ses pour assurer efficacenent
|' él aboration de la politique générale et |a gestion dans |es
domai nes du conmerce international, de |'investissenment et des
servi ces connexes. A cet égard, |la CNUCED devrait tenir conpte
des dispositions que | es autres organi sations internationales
prennent pour renforcer |es synergies, éviter |es chevauchenents
et coordonner |les activités apparentées.

Par agr aphe 9.17

A la cinquieénme |igne, aprés pays en dével oppenment insérer , Etats sans
littoral et petits Etats insulaires en dével oppenent, par exenple,

Par agr aphe 9. 21

Renpl acer pays | es noi ns avancés par pays en dével oppenent | es noins
avancés, sans littoral ou insulaires,

Par agr aphe 9. 22
Ajouter un nouvel alinéa c) ainsi libellé
c) Assurer |a mse en oeuvre effective du Progranme
d' action pour |e dével oppenent durable des petits Etats insulaires
en dével oppenment, eu égard en particulier au réle spécifique

assigné a la CNUCED pour ce qui a trait a la recherche et a
| ' anal yse dans | e donai ne des échanges commer ci aux.

Par agr aphe 9. 23
Supprimer | e paragraphe.

Par agraphe 9.24

Renpl acer | a derni ére phrase du paragraphe par le texte suivant:

Conf or ménment aux concl usions de | a neuvi éne session de |a

Conf érence, en particulier aux paragraphes 106 et 113 d'"Un
Partenariat pour |a croissance et |e dével oppenment”, |a question
des pays | es npins avancés sera prise en conpte dans toutes |es
activités de | a CNUCED dans une optique intersectorielle et |les
guestions sectorielles seront traitées par les différentes

di visions de | a CNUCED dans | e cadre de |leurs mandats respectifs.
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Programme 11. Et abl i ssenments humai ns
Renpl acer |'intitul é du sous-programme 4 par |'intitul é suivant:
Eval uation, suivi et information

Programme 13. Contréle international des drogues

Par agr aphe 13.1

Dans | a prem ére phrase, supprimer qui, |'un et |"autre, ont proliféré a
| a faveur de | a nondialisation, du conmerce, des voyages et des conmuni cations

Programme 15. Dével oppenent économ que et social de |'Asie et du Pacifique

Par agraphe 15.4

A la fin du paragraphe, ajouter |la phrase suivante:

Il mettra |'accent sur |a coopération Sud-Sud, en particulier sur
l'a collaboration triangulaire, afin d orienter les activités de
mani ere a atteindre les objectifs des divers sous-programres.

Par agr aphe 15.6
Ala huitieéme |ligne, renplacer avec |'appui par avec un appui approprié

A la neuviéme |igne, aprés de pays dével oppés insérer et d' organisnes,
fonds et programres des Nations Unies

A la neuviéme |igne, suppriner (coopération tripartite)

Par agr aphe 15.11

Renpl acer | a deuxi enme phrase par | e texte suivant:

L' objectif est de renforcer |es nmoyens dont |es pays di sposent
pour assurer un dével oppenment écol ogi quenent rationnel et durable,
en nettant |'accent sur |les stratégies et programmes d' action a

| ' échel on régional qui ont été établis lors de récentes

conf érences nondi al es comme | e Sommet nondi al pour e

dével oppenent social, tenu a Copenhague en mars 1995 et la

Conf érence des Nations Unies sur les établissenments humai nes
(Habitat 11), tenue a Istanbul en juin 1996.

Ajouter un nouvel alinéa c) bis ainsi |ibellé:

Col | aborer avec | es gouvernenents et |es associations
régionales et internationales regroupant |les autorités |ocal es,
avec | es organi sati ons non gouvernenental es, |e secteur privé et
| es établissenments universitaires, et avec d' autres groupenents
r égi onaux ou sous-régi onaux, en vue de nettre au point des plans
d' action visant a résoudre |es problénes |les plus pressants que
| es établissenments humai ns posent dans la région de |'Asie et du
Paci fi que.

Ajouter un nouvel alinéa f) bis ainsi |ibellé:

Donner aux pays en dével oppenent |a possibilité d acquérir
des techniques rationnelles et ne portant pas atteinte a
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| " environnement afin de les aider a renforcer |es noyens dont ils
di sposent pour parvenir a un dével oppenent durable.

Programme 19. Droits de |'homme

Par agraphe 19.1

Renpl acer |a derniere phrase par | e texte suivant:

Le programme se fonde sur les principes et recommandati ons énoncés
dans |la Déclaration et |e Progranme d'acti on de Vienne.

Par agraphe 19.2
Lire | e début du paragraphe come suit:

Pl acé sous | a responsabilité du Conmi ssaire aux droits de
' honme, qui exerce ses fonctions sous la direction et |'autorité
du Secrétaire général, conforménent a la résolution 48/141, le
programe vise a définir les orientations générales..
A la dixiénme |igne, supprimer qui pourraient se produire
Par agraphe 19. 3

Les propositions fornul ées aux alinéas e) et f) du paragraphe 199 du

rapport du Comté du programe et de | a coordination sont approuvées.

autori

Renpl acer |'alinéa h) par le texte suivant

h) L' adoption au sein de |'Organisation des Nations Unies
de néthodes plus efficaces en vue de pronouvoir et de défendre |es
droits de |'homme, notamment en prévenant |es violations de ces
droits dans | e nonde entier et en élimnant |es obstacles a | eur
exercice intégral;
Supprinmer |'alinéa |).
A l'alinéa m), renplacer participation par contribution

Ala fin de |'alinéa n), insérer conforménment aux textes portant
sation des travaux

Par agraphe 19.4

Supprimer | e paragraphe.
Par agraphe 19.5
Lire | e début du paragraphe come suit:

Ce sous-progranme aura notanment pour principaux objectifs
de pronouvoir et de défendre le droit au dével oppenment. A cet
égard, les objectifs seront..

Les propositions fornmulées a |'alinéa h) du paragraphe 199 du rapport du

Comité du programme et de |a coordination sont approuvées, avec |la

nodi fi

cati on suivante:

A la quatriéne ligne du paragraphe 19.5, aprés Déclaration sur le droit

au dével oppenent insérer et aux mandats ultérieurs
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Par agraphe 19.7

Supprinmer |la prem ere phrase du paragraphe.
Par agraphe 19.8
Supprinmer |la prem eére phrase du paragraphe.

Programme 23. | nf or mati on

Aj out er un nouveau paragraphe 23.6 bis ainsi |ibellé:

Un certain nonbre de probl émes tenaces continuent de se
poser a la planéte, que | e Départenent se doit de faire conprendre
aux peupl es du nonde. Cela est particuliérenent vrai dans |es
donmai nes de la paix, de la sécurité et du désarnenment, de nméne que
pour ce qui a trait a la question de Palestine, a
| "autodéterm nation et a | a décol oni sation, aux droits de |'homme,
notanment a la discrimnation raciale, et au dével oppenent.

Par agr aphe 23.7
Renpl acer principal par premer

Programme 24. Services admnistratifs

Par agr aphe 24.12, alinéa a)

Au par agraphe 231 du rapport du Comté du programme et de |la
coordination, a la fin de |I'alinéa h), insérer , confornénent aux reéegles
pertinentes établies par |'Assenbl ée général e



